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POSVETE
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Karen Roma
Septembar je posvecen tebi, prijateljice
iz Australije. Kritike su ti uvek iskrene,
bez obzira na to jesi li se povezala sa
pricom ili ne. Ipak, nikad ne odustajes od
mene. Na kraju, verujem da me korisne
povratne informacije teraju da radim
jos vrednije, i da zelim vise. Zbog tebe se
trudim da budem bolja. Hvala, andele.

obar”

Dru Hofman
Bio je to dug put i, kad sam pocela,
ponudio si mi pomo¢ i savete kad su
mi najvise bili potrebni. Hvala ti na
prenetom znanju, podrsci i prijateljstvu.
Nadam se da uzivas u ovom delu i
uvrnutom muskarcu Druu Hofmanu.












PRVO POGLAVLIJE

Beli zidovi. Nista osim belih zidova sa ispucalom, oguljenom bojom
i plo¢ice na tavanici sa ruznim mrljama boje rde. Zatreptavsi neko-
liko puta, podigla sam glavu i okrenula je s jedne na drugu stranu,
napred-nazad. Cvor u ramenu mi je bio veli¢ine Mont Everesta i
stajao je tu gotovo nedelju dana.

,2ao0 mi je, duso. Nije mu bolje.
»Mija, uz tebe smo.“

»Nastavicemo da se molimo za ¢udo.”
»Sanse su mu veoma male, bojim se.”
»Obavezno javite ostatku porodice.”
»Razgovarajte s njim. Oprostite se.”

Utesne reci i objasnjenja lekara vrteli su mi se u glavi kao stara
gramofonska ploc¢a. Kao da sam samo podizala rucku i vracala je
nazad da ponovi istu melodiju.

Preumornim o¢ima sam zurila u jedinog ¢oveka koji me je uvek
voleo. Od trenutka kad sam prvi put udahnula vazduh, kad me je
ucio da igram bejzbol, bodrio me kroz $kolovanje, sve dok mama nije
otisla, a on se slomio. Cak i kad mu je lice bilo jarkocrveno, govor



Qdri Karlan

otezan, a pogled zamagljen, voleo me je, i racunala sam da ¢e nas ta
ljubav izvudi. Uglavnom i jeste.

Sede¢i mu pored kreveta, uhvatila sam ga za ruku, u nadi da ¢e
mu moj stisak, toplina koju sam mu utiskivala u dlan, prodreti u telo
i re¢i mu da se bori. Bori za svoje ¢erke. Bori za mene, svoju krv i
meso. Provela sam poslednjih petnaest godina bore¢i se za njega, za
Medi, i sad je morao da se trgne. Bude tu. Potrudi se da nam se vrati.
Mozda nismo nista posebno, samo dve mlade zene koje pokusavaju
da nadu svoj put, ali bile smo njegove, i morala sam verovati duboko
u sebi da smo vredne borbe, ili ¢emo ga izgubiti... zauvek.

Usla je druga medicinska sestra iz jutarnje smene. Bila je lako-
noga, i nije stvarala zvuke dok je proveravala tatine vitalne funkcije i
belezila nesto na kartonu pre nego sto mi je uputila sazaljivi osmeh.
To je sve $to sam dobila poslednjih nekoliko dana. Izvinjenja, mr-
$tenja, oprezne izjave saucesca. Pogledala sam u Medi, koja je lezala
sklup¢ana u fetalnom polozaju na malenom dvosedu, usnula. Kao
ija, odbijala je da ode osim da se na brzinu istusira i presvuce. Ako
¢e tata izdahnuti, mi ¢emo tome prisustvovati.

Jo$ nismo razgovarale o onome §to nas je mucilo. Onome §to me
je tako tesko pritiskalo u grudima, da sam se mogla zakleti kako mi
je usput polomilo nekoliko rebara. Nisam mogla normalno da disem
znajuci da Medi pati. Pogodilo ju je saznanje da joj je Dzekson Ka-
ningam bio pravi otac, obe nas je izvrnulo naopacke, tako da smo
naletele jedna na drugu. Obilazile smo jedna oko druge na vrho-
vima prstiju, i od te razdvojenosti mi se koza jezila. Medi mi je sad
bila potrebnija nego ikad, a kao da mi je klizila kroz prste, nesigurna
u svoj polozaj. Mrzela sam to i jo$ viSe sam mrzela nasu majku s§to
nam je ovo priredila.

Jedino dobro iz svega ovoga bio je Maksvel. Dopremio nas je
ovamo privatnim avionom i zvao je svakog dana. Cak nam je platio
ihotel u blizini bolnice za narednih mesec dana. Nag novi brat je mi-
slio na sve, i pobrinuo se da novac ne bude prepreka. Odjednom smo
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Calendar Girl 8=  Devojka sa kalendara

dobile najbolje lekare — timove ljudi koji su dolazili da proveravaju
oca, proucavaju njegov karton. Trazili su reSenje ne samo za njegov
neuroloski status, i proveravali je li mu mozak mrtav, ve¢ i hoce li
uspeti da prevazide fizicko $irenje virusne infekcije, ukljucujuci ne
jednu ve¢ dve alergijske reakcije na lecenje od kojih mu je stalo srce.

Nekoliko doktora se plasilo najgoreg. Dok nisu stigli novi timovi
specijalista, bolnica je tatu ve¢ otpisala. Rekli su da ne mogu nista
vi§e da urade i preporucili nam da ga skinemo sa aparata.

Aparata za odrzavanje Zivota.

Da mu isklju¢imo podrsku koja mu je davala Zivot. Nisam mogla.
Da sam ja bila u sli¢cnim okolnostima, dali bi tata odustao od mene,
zaustavio masine koje mi pomazu da diSem? Pakao bi se bukvalno
pretvorio u led pre nego $to bi se to desilo. Stajao bi iznad mene i
pumpao mi pluca i neprekidno me ozivljavao ako bi me to odrzalo
u zivotu makar jos jedan minut. Morala sam mu pruziti istu priliku.

»Dobro jutro, gospodice Sonders®, pozdravio me je doktor Zgodni
kad je skinuo tatin karton sa kreveta i proucio ga. Neko vreme je ne-
$to belezio, proveravao, okretao stranice i ponavljao.

Ustala sam, protegla ruke iznad glave i malo razmrdala leda, po-
kusavajuci da se oslobodim neprekidnog bola u ki¢mi od sedenja
na plasti¢noj stolici gotovo nedelju dana. Leda su mi se pobunila, i
trgla sam se. Doktor Zgodni je zavrteo glavom, zure¢i u mene preko
crnog okvira naocara. Crna, kovrdzava kosa mu je bila kratko osi-
$ana i gotovo kao da se sijala. Delovala je mokra, i sudeéi po svezem
mirisu $ampona, upravo se istusirao. Miris te sapunjave lepote pod-
setio me je na to koliko sam prljava. Proslo je ve¢ dva dana otkako
nisam iza$la iz bolnice. Nije bilo tog dezodoransa koji bi prikrio pr-
ljav$tinu ispod mojih pazusnih jama.

»Dobro jutro, doktore. Kakva je prognoza? Ima li poboljsanja?“
Trudila sam se da ne zvuc¢im kao da se previse nadam jer se svakog
dana, gotovo sedam dana, samo mrstio i odmahivao glavom. Ali
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danas je dosao trenutak. Znala sam, jednostavno sam znala da ¢e
nam se sre¢a preokrenuti.

Uredan mlad doktor je stao pored mene kraj kreveta i stavio mi je
ruku na rame. Stegao ga je, i trudila sam se da ne zastenjem od napeto-
sti koju je tako mali stisak izazvao. Bila sam tako napeta da mi se svaki
dodir, ma koliko kratak bio, ¢inio kao veli¢anstveni dogadaj. ,,Prema
podacima, u jednom trenutku u toku no¢i, pluca vaseg tate pocela
su da se krecu uz aparate. To je blago pozitivan odgovor koji poka-
zuje da bi mozda mogao disati i sam, ali ne¢emo trcati pred rudu.”

Nije bilo reci kojima bih izrazila zahvalnost za taj tracak nade.
Umesto toga, bacila sam se na njega i obgrlila ga oko struka. Prelila
sam sve $to sam imala u taj zagrljaj, drze¢i se za njega kao da mi Zi-
vot od toga zavisi. Izgleda da mu nije smetalo. Zapravo, zagrlio me
je. Obavio mi je ruke oko tela, drze¢i me na grudima. Stajali smo
tako, potresena Zena i lekar, iscelitelj. Naslonila sam se na njega i
molila se Bogu da mu da mo¢ da mi spase tatu, zasluzivao to tata
ili ne. Morala sam verovati da svi zasluzuju drugu priliku. Verovala
sam da bi se i tata slozio, kad bi preziveo. Mozda ¢e mu to biti poziv
na budenje, da shvati kako je zivot vredan zivljenja.

Zvonjava mobilnog telefona razbila mi je taj jedini pozitivan tre-
nutak te nedelje. Odskocila sam i pogledala u nebeskoplave o¢i dok-
tora Zgodnog. ,,Izvinite. Samo se mnogo...", pocela sam, ali on me
je presekao.

»Mija, ne treba nikad da vam bude Zao zbog zagrljaja. Vidim da
ste veoma jaka mlada Zena, ali svakome je potreban oslonac. Nasta-
vicemo da se molimo za ¢udo. Vrati¢u se da ga opet pogledam za
nekoliko sati.”

Klimnula sam glavom i, kad sam se okrenula, ugledala sam Medi
sa mobilnim zalepljenim za uho.

»Uh, da, ovde je, tetka.” Pruzila mi je mobilni dok je sklanjala
plave pramenove, ras¢upane od spavanja, s lica. Izgledala je onako
kako sam se ja osecala, kao zivi mrtvac.

12
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Ispustila sam dugacak uzdah i prinela telefon uhu. ,,Halo?“

,Sta se, dodavola, desava? Nisi mi odgovarala na pozive, nisi
dosla na let, i naravno, nisi se pojavila u Tusonu, Arizoni, gde te
ocekuje klijent broj devet!”

Pokusala sam da odgovorim, ali ni$ta nije izlazilo. Trebalo je da
kazem izvini, trebalo je da kazem nesto, ali nisam osecala nista u
sebi. ,,Mili...“

»Nemoj ti meni Mili. Uvalila si se u duboko sranje, mlada damo!
Da si procitala sitna slova ugovora, videla bi da, ako ispalis klijenta,
ne samo da gubis sto hiljada dolara honorara ve¢ i ti njima dugujes$
sto hiljada zbog neprilike!*

Sto sam brze mogla izasla sam iz tatine sobe i izjurila kroz hod-
nik napolje, u bastu. Jos je bilo rano i niko jo$ nije izasao. ,Hoces da
kaze$ da sad dugujem nekom bogatom kretenu sto hiljada dolara?®
zaurlala sam u telefon.

»11 to vi¢e$ na mene?“ Glas joj je bio prozet otrovom i bio je po-
djednako ubistven. ,Sama si se uvalila.”

»Nisam imala izbora! Tata je na samrti!“

»1 onda se ti samo pokupis i ne kaze§ mi? Mija, da sam unapred
javila klijentu, ovo bi se mozda moglo izbe¢i. Trenutno si dvesta hi-
ljada dolara u buli. Nisi imala dovoljno na glavnom ra¢unu da po-
$alje$ Blejnu mese¢nu ratu.”

O, ne. Telo mi je zadrhtalo i noge me viSe nisu drzale. Drhteci
sam se skljokala na najblizu klupu. ,,Propustila sam uplatu...%, pro-
cedila sam, dok mi je strah vezao jezik.

»Da! Zvala sam te nekoliko puta na dan. Na kraju sam zvala Medi,
iako se ni ona nije javljala sve do danas.”

»lelefon mi je bio iskljucen. Tata je na ivici poslednjih nedelju
dana, Mili. Jos se nije izvukao. Ne mogu da ga ostavim.“ Drhtavom
rukom sam prosla kroz kosu i povukla je za koren, i ostar bol mi je
doneo bistrinu misli koja mi je o¢ajnicki bila potrebna.
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»Ne mogu te izvudi, Mija. Moj novac je uloZen u posao i novi
projekat u koji sam upravo sve ulozila. Morace$ razgovarati s ne-
kim tvojim bogatim prijateljem. Mozda s nekim ko ti je platio do-
datni honorar?®, predlozila je — kao da je to tako lako. Seks i novac.
To je bila njena igra.

Da trazim od Vesa ili Aleka dvesta hiljada dolara? Nije dolazilo
u obzir. Niposto. ,,Nesto ¢u smisliti.”

»Samo znam da bi ti bilo bolje da to smisli$ $to brze mozes. Sle-
dedi klijent ti je Dru Hofman.“

Ime mi je skakutalo u glavi kao kuglica po ruletu dok ne padne na
dobitni broj. ,,Doktor za zvezde? Onaj $to ima svakodnevni TV Sou,
liniju vitamina, odecu za vezbanje i DVD-jeve? Mora da se $ali$.”

»Upravo taj. Video je tvoju kampanju za kupace kostime Lepota
dolazi u svim veli¢inama. Zeli da se pojavis u njegovoj emisiji u dnev-
nom delu koji ée nazvati Ziva lepota. Mija, ako to prode zapazeno,
mogla bi osigurati redovno pojavljivanje u emisiji na pocetku nove
godine. Samo bi morao sacekati nekoliko meseci da poc¢nes. Bez
pritiska.“ Zakikotala se. Pravim vesti¢jim smehom kakav se ¢uje u
loim filmovima. Da sam stajala pored nje, trebao bi mi nadljudski
napor da odvojim koscate prste s njenog vrata.

Bez pritiska. Mili je to izgovorila kao da nije nikakva posebna
vest. Snazno sam pritisnula slepooc¢nice. Kao da mi se sva krv sju-
rila u srce i naterala ga da lupa jace nego obi¢no. Da nisam bila ovde
s tatom, to bi bila neverovatna vest. Paznja medija koju sam dobila
pruzila mi je mali uvid u glumacki svet. Mediji su me zapazili i, kad
izade Antonov spot narednog meseca, to e se definitivno lepo po-
klopiti. Ali ova prilika, da imam redovno pojavljivanje u TV emisiji
doktora Hofmana? Ludilo. Ovo je bila velika prekretnica koja mi je
bila potrebna da pronadem sebe, sopstveni put.

Prokletstvo, morala sam da pricam s Vesom. Da ¢ujem njegovo
misljenje, vidim poznaje li licno slavnog doktora i je li nesto cuo.
Naravno, nisam to mogla uraditi jer ga nisam cula ve¢ dve nedelje.
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Nisam znala gde je, kad ¢e se vratiti, DzZudi je samo rekla da je oti-
$ao u toku no¢i. Rekao joj je da se nece vratiti izmedu dve i tri ne-
delje i da mi prenese kako ¢e me pozvati. Samo je to umela da mi
kaze. Primila sam pucketavu poruku preko govorne poste od njega
koja je bila tako losa da gotovo nista nisam razumela. Ubrzo ¢e do¢i
ku¢i i voli me. Osim toga, nista.

Naravno, postavljalo se potpuno novo pitanje kako ¢u pronaci
dvesta hiljada dolara ili ubediti Blejna da mi da jo$ vremena.

»Nadam se da Ce se tata uskoro oporaviti. Nemoj da mi otkazu-
je$ posao za oktobar dok se ne ¢ujemo. Pokusacu da ne budem tako
nedostupna, ali trenutno mi je tesko, Mili. Imam i neku porodi¢nu
situaciju o kojoj moram s tobom da razgovaram. Nesto ozbiljno $to
ima veze s mamom.“

,Cula si se s Meril?“ Glas joj se spustio do $apata, do te mere da
sam morala pritisnuti telefon jac¢e na uho.

Zavrtela sam glavom na besmislenost tog pitanja, i to mi je bila
potvrda da ne Zelim u to da zalazim. Tata mi se ovde bori za Zivot.
Nasa majka, Milina sestra, i njene krajnje lose odluke tokom posled-
nje tri decenije nisu zasluzivale paznju. Poslednje §to sam Zelela bilo
je da se sad bavim mamom i njenim tajnama. ,Ne, nisam. Samo je
nesto iskrslo. Kad se tata izvuce, pozvacu te, u redu?“

Cula sam kako je uzdahnula. ,Hoce li... uh... biti dobro?*

Razdrazljiv smeh mi je skliznuo sa usana. ,,Ne pretvaraj se da te
boli dupe za mog oca. Oduvek si ga mrzela, prezirala ga §to nas nije
doveo u Kaliforniju kad je mama otisla i ostavila nas na cedilu. U¢i-
nio je najbolje $to je mogao.*

Kroz telefon sam je ¢ula kako gunda u neverici. ,,Najbolje bi bilo
da vam je zapravo obezbedio Zivot. Kad je moja sestra bila tamo,
bili ste sre¢ni. Nista nije uspeo da odrzi kad je otisla.“ Glas joj je bio
leden i smrzla sam se do kostiju.

Duboka potreba da branim tatu uskovitlala mi se u stomaku.
Tetka ili ne, ¢ackala je mecku i trebalo ju je postaviti na njeno mesto.
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»Barem nije oti$ao. Zena koja ti toliko nedostaje napustila je éerke
od deset i pet godina, ali valjda je to u redu, ha? Nije prvi put da je
napustila porodicu. Dodavola, koliko mi znamo, mozda ih ima ¢i-
tavu gomilu $irom zemlje. Verovatno imam i drugu bracu i sestre
za koje ne znam.“

Mili je Smrcnula i glas joj je zadrhtao. ,,Majka ti nikad nije bila
dobro, lutko. Znas to. Duboko u sebi znas da nikad nije nameravala
da se zarobi brakom i decom. Njenoj dusi je bilo potrebno da slo-
bodno luta ili bi se osec¢ala zarobljeno u sopstvenom zivotu.“

~Opravdavas je?“

»Mija, volela te je.“

Dunula sam. ,,Tako ti to zoves§? Pokupis se i napusti§ ¢erke? Lju-
bav. Nije ona znala $ta znac¢i ljubav.“ Sad kad sam imala Vesa, znala
sam to sasvim pouzdano. Kad nekoga toliko volite, vise vam je stalo
do srece te osobe nego do sopstvene. Zrtvujete se za njeno dobro,
ne za svoje. Naravno, i uzimate i dajete, ali sve je to deo zajednic-
kog zivota, stvaranja porodice. ,Mama nije znala Sta znacdi voleti,
Mili%, ponovila sam.

»Nemoj tako da govoris. Meril samo nije bila sva svoja u glavi
sve vreme. Takva je bila odmalena.“

I tad sam odlucila da joj treba ozbiljna doza treznjenja kad je u
pitanju njena draga sestra. ,,Dovoljno sam cula. U¢ini sebi uslugu.
Zasto jo$ jednom ne potrazi§ ime Maksvela Kaningama?“

»Ivog poslednjeg klijenta? Proverila sam ga. Znas to.“ U glasu joj
se ¢ula dosada, razdrazljivost.

»Uradi to, Mili. Potrazi mu podatke o rodenju.”

Veza je zapucketala kad sam krenula prema vratima da udem
ponovo u bolnicu. Bio mi je nuzan kofein, odmabh.

»Mija, ne razumem te. Podatke o rodenju?“

»Da.”

»1 $ta ocekuje$ da ¢u naci?“
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Nasmejala sam se. Pravim prasec¢im, frktavim smehom, cere-
kanjem poput hijeninog, od kog mi se ¢itavo telo napinjalo. Razno
medicinsko osoblje koje je prolazilo hodnikom gledalo je u mene
kao da su mi izrasla krila i kao da sam se predstavljala da sam vila.
Nije me bilo briga. Mahnitost nije retka u danasnje vreme i pretpo-
stavila sam da je tim ljudima ve¢ dosta mentalnih bolesti da bi meni
nudili pomo¢ u prolazu.

»Otkric¢e$ da je ime majke Maksvela Kaningama Meril Kolgrouv.
Otac mu je bio Dzekson Kaningam.*

,»Sta! To mora da je neka $ala. To ne moze biti. LaZe te. Neko te
laze.“ Strah i zaprepasc¢enost u njenom glasu bili su vrlo jasni. Ba-
rem nije ucestvovala u sestrinoj izopacenosti.

»Da, Meril se pokupila i ostavila sina kad je imao godinu dana.
Tri godine kasnije se udala za tatu, a godinu dana posle toga dobila
mene.”

Nisam nameravala da objasnjavam jebeno porodi¢no stablo, ali
izazvala me je do krajnjih granica time $to je branila jedinu Zenu
koja to nije zasluzivala.

»Nije moguce. Znala bih...% izustila je.

Cim sam stigla do kafeterije, otila sam do aparata za kafu, uba-
cila pedeset pet centi i postavila papirnu ¢asu ispod mlaza. Kafa je
bila grozna, ali barem me je drzala budnom. Pa, jedno sat vremena,
a onda sam se ponovo, kao zombi, odvukla do aparata. Jo$ jedna
rutina koju sam ponavljala nekoliko puta na dan.

Duboko sam udahnula i spustila sam ¢elo na aparat dok je zujao,
prosipajuci kafu. Zujanje i brujanje je prijalo mojoj bolnoj glavi. ,,Ve-
ruj. Ali postaje jo§ gore.”

»Mija, nemoj.“ Jecala je, Smrcala i $tucala u telefon. Iskreno, tog
trenutka, nije me bilo briga. U poslednje dve nedelje dozivela sam
vide Sokova nego $to bi jjedna normalna osoba trebalo. Morala je sa
mnom podeliti ovaj teret istine.
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»Maksvel Kaningam. Ne samo da nam je brat ve¢ je i Medin bi-
oloski brat po oba roditelja. Znas$ li $ta to znaci, Mili? Ha?“ Glas mi
se povisio, a srdzba upravljala svakom recju. ,,To znaci da je tvoja
sestra varala mog tatu. Imala je aferu sa Dzeksonom Kaningamom
deceniju nakon rodenja njihovog prvog deteta i zatrudnela je s Medi.
Ta gadura je predstavila Medi kao tatino dete i nije se nikad potru-
dila da prizna. Eto, takva je tvoja sestra. Nauci da Zivi$ s tim. Ja je-
beno jesam.“

Iskljucila sam telefon, dohvatila $olju, i iskapila sve u jednom
gutljaju. Kafa je bila dovoljno vruc¢a da mi opece jezik, unistavajuci
mi ¢ulo ukusa. Nije mi bilo vazno. Bol ¢e mi skrenuti misli sa oce-
vih muka.

Izvadila sam novcanicu od jednog dolara iz dzepa, ubacila je u
masinu, dodala deset centi, i stavila sad praznu $olju na jednu stranu
i $olju za Medi na drugu. I opet sam pritisnula ¢elo na brujanje, koje
je trajalo duze. Na trenutak sam se prepustila crnilu.

»Gospode boze, Seceru, dodi ovamo, zacula sam najdrazi zvuk,
pored glasa mog Vesa, pre nego $to sam se okrenula i bacila se u §i-
roki zagrljaj coveka kog sam sad znala kao svog brata.

»Makse®, zagrcnula sam mu se u grudi. Uhvatila sam mu se za
leda i pustila suze da teku. Slivale su se brzo i ljutito. Natapale su mu
crnu majicu kao olujni pljusak, ali on me je samo jace stegao. Prvi
put otkako sam primila onaj poziv osec¢ala sam se sigurno. Zasti¢eno.
»Hvala. Hvala $to si doao, izrekla sam izmedu jecaja.

Ako je bilo moguce, zagrlio me je jo§ jace, ¢vrsce. Okruzio je to-
plinom moju ledenu utrobu. ,,Ne bih nista radije ¢inio nego pomo-
gao sestrama u nevolji. Samo se osloni na mene, Seceru.”

I tako sam i uradila, dugo, dugo.

Kad mi se jecaj oteo iz grudi i izleteo iz usta, ostao je jak. Kad su
mi kolena zaklecala i viSe nisam mogla da stojim, podigao me je.
Kad sam preklinjala da mi otac prezivi i molila se Bogu, izgovarao
je reci zajedno sa mnom.
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Calendar Girl 8=  Devojka sa kalendara

Nisam nikad imala nekoga na koga bih se oslonila, nikoga ko
bi ostavio sve da bude kraj mene kad mi je potrebno. I tako je, dok
sam bila zaklju¢ana u sklonistu njegovog narucja, ostavio pecat na
mojoj dusi. Imala sam brata i sad vi$e nikad nisam Zelela da saznam
kakav bi mi zivot bio bez njega.
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DRUGO POGLAVLIJE

»Mija, Seceru, jedva stoji§ na nogama. Mora$ malo sklopiti ociili ce ti
telo jednostavno otkazati poslusnost kad najmanje budes ocekivala.“

Izvukla sam se iz topline njegovog zagrljaja, obrisala o¢i ruka-
vom kosulje, i nekoliko puta umirujuce udahnula. ,U redu. Opusti
se, Makse, bi¢u dobro.”

»Ne, nece®, zacuo se Medin glas na desetak koraka iza nas, posto
je krenula za nama. Pogledala je u aparat za kafu i pokazala. ,Je li
jedna za mene?“

Klimnula sam glavom i ispratila joj svaki pokret dok je pripremala
kafe. Zapravo se potrudila da doda i mleko i Secer. Ja sam je pila ¢i-
stu, iako sam mrzela crnu kafu. Ionako joj nisam osecala ukus. Isto
je bilo i sa hranom. Uglavnom, ne samo da mi je sve izgubilo ukus
vec je i svet oko mene izgubio mnogo boje.

Medi je dosla do Maksa i usetala mu pravo u narugje. To je bilo
prvi put. Maks ju je zagrlio i oprezno privukao, milujuci je po kosi.
Zazmurio je kao da mu je taj trenutak previSe znacio. Znala sam da
je zeleo da bude blizak sa mnom i Medj, ali u Teksasu se sve odigralo
tako brzo da nisu imali vremena da se zblize. Od trenutka kad smo sa-
znale da nam je Maksvel brat do otkri¢a da mu je ona prava bioloska
sestra, stigao nam je poziv u vezi s tatom i morale smo da otputujemo.



